
UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2015/329 VAN DE COMMISSIE 

van 2 maart 2015 

tot afwijking van de bepalingen van de Unie inzake de dier- en volksgezondheid met betrekking 
tot het binnenbrengen in de Europese Unie van levensmiddelen van dierlijke oorsprong die 

bestemd zijn voor EXPO Milano 2015 in Milaan (Italië) 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Richtlijn 2002/99/EG van de Raad van 16 december 2002 houdende vaststelling van veterinairrechtelijke 
voorschriften voor de productie, de verwerking, de distributie en het binnenbrengen van voor menselijke consumptie 
bestemde producten van dierlijke oorsprong (1), en met name artikel 8, lid 5, derde streepje, artikel 9, lid 2, onder b), 
en artikel 9, lid 4, 

Gezien Verordening (EG) nr. 853/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 29 april 2004 houdende vaststelling 
van specifieke hygiënevoorschriften voor levensmiddelen van dierlijke oorsprong (2), en met name artikel 9, tweede 
alinea, 

Gezien Richtlijn 96/23/EG van de Raad van 29 april 1996 inzake controlemaatregelen ten aanzien van bepaalde stoffen 
en residuen daarvan in levende dieren en in producten daarvan en tot intrekking van de Richtlijnen 85/358/EEG 
en 86/469/EEG en de Beschikkingen 89/187/EEG en 91/664/EEG (3), en met name artikel 29, lid 1, vierde alinea, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Italië zal als gastland fungeren voor de wereldtentoonstelling „EXPO Milano 2015”, die in Milaan zal plaatsvinden 
van 1 mei tot en met 31 oktober 2015. Het centrale thema van deze tentoonstelling is „Voedsel voor de planeet 
— Energie voor het leven”. Er wordt van uitgegaan dat er ongeveer 150 landen aan „EXPO Milano 2015” zullen 
deelnemen en er wordt, met betrekking tot het thema, verwacht dat levensmiddelen, met inbegrip van producten 
van dierlijke oorsprong, uit derde landen in de Unie zullen moeten worden binnengebracht. 

(2)  De toestemming voor de uitvoer van producten van dierlijke oorsprong naar de Unie wordt aan derde landen 
verleend op basis van een aantal in de wetgeving van de Unie vastgestelde voorschriften waarin rekening wordt 
gehouden met aspecten van de dier- en volksgezondheid. Niet alle aan „EXPO Milano 2015” deelnemende landen 
beschikken echter over de volledige toestemming om producten van dierlijke oorsprong naar de Unie uit te 
voeren. Het is daarom wenselijk met betrekking tot de huidige gezondheidsvoorschriften bij invoer bepaalde 
afwijkingen vast te stellen om uitsluitend voor gebruik op „EXPO Milano 2015” toe te staan dat die producten 
worden binnengebracht. 

(3)  Met betrekking tot de aspecten van de diergezondheid mogen producten van dierlijke oorsprong die een risico 
inhouden op de insleep van dierziekten in de Unie, zoals vers vlees en vleesproducten, melk en zuivelproducten, 
en andere producten van dierlijke oorsprong, enkel worden ingevoerd in de Unie indien alle relevante diergezond­
heidsgaranties worden nageleefd die in de invoerwetgeving van de Unie zijn vastgesteld. Hetzelfde geldt voor 
producten van dierlijke oorsprong die worden doorgevoerd door de Unie, op voorwaarde dat zij naar een derde 
land worden vervoerd. Om toestemming te krijgen voor de invoer in of doorvoer door de Unie, moeten de 
producten van dierlĳke oorsprong afkomstig zijn uit derde landen die specifiek zijn opgenomen in de relevante 
invoerwetgeving inzake diergezondheid en de in die wetgeving bepaalde specifieke behandelingen hebben 
ondergaan. 

(4)  Daarom moet ter bescherming van de diergezondheidsstatus van de Unie enkel voor producten van dierlijke 
oorsprong die aan de diergezondheidsvoorschriften inzake invoer of doorvoer voldoen worden toegestaan dat zij 
worden binnengebracht in de Unie voor gebruik op „EXPO Milano 2015”. 

(5)  Rekening houdend met de risico's die gepaard gaan met het binnenbrengen in de Unie van producten van 
dierlijke oorsprong die niet in overeenstemming zijn met de volksgezondheidsvoorschriften van de Unie en 
tegelijkertijd met de noodzaak om de volksgezondheid te beschermen, moet worden gewaarborgd dat die 
producten in overeenstemming zijn met de volksgezondheidsvoorschriften van het derde land van oorsprong en 
dat zij in dat land voor menselijke consumptie geschikt zijn. Dit zou tot hetzelfde risico leiden als het risico dat 
reizigers uit de Unie zouden lopen wanneer zij op reis zijn en dergelijke goederen in het desbetreffende derde 
land consumeren. Bovendien hebben de Italiaanse bevoegde autoriteiten garanties verstrekt dat zij zullen 
voorkomen dat de bovengenoemde risico's de gezondheid van de mens in de Unie kunnen schaden. 
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(6)  Daarom zorgen de Italiaanse autoriteiten ervoor dat er geen niet-conforme producten worden geconsumeerd of 
in de handel gebracht buiten „EXPO Milano 2015”. 

(7)  Gezien de aanzienlijke risico's voor de volksgezondheid die verbonden zijn met tweekleppige weekdieren mag het 
binnenbrengen in de Unie van tweekleppige weekdieren, onder welke vorm dan ook, die voor „EXPO 
Milano 2015” zijn bestemd alleen worden toegestaan indien die producten voldoen aan de volksgezondheidsvoor­
schriften inzake invoer zoals die in de relevante wetgeving van de Unie zijn vastgesteld. Om deze reden moeten 
die producten van het toepassingsgebied van deze verordening worden uitgesloten. 

(8)  Rekening houdend met de risico's voor de dier- en volksgezondheid die verbonden zijn met producten van 
dierlijke oorsprong uit derde landen waarvoor overeenkomstig artikel 22 van Richtlijn 97/78/EG van de Raad (1) 
bijzondere beschermende of vrijwaringsmaatregelen zijn of zullen worden vastgesteld vanwege risico's voor de 
dier- en volksgezondheid, is het wenselijk die producten van het toepassingsgebied van deze verordening uit te 
sluiten. 

(9)  Om de risico's terug te dringen die gepaard gaan met het binnenbrengen in de Unie van producten van dierlijke 
oorsprong die niet aan alle dier- en volksgezondheidsvoorschriften van de Unie voldoen, moeten die producten 
aan strikte controlemaatregelen worden onderworpen, traceerbaar zijn in alle stadia van het vervoer, de opslag, 
de levering en de verwijdering van restanten of afval, en uitsluitend voor „EXPO Milano 2015” worden gebruikt 
teneinde het in de handel brengen ervan in de Unie te voorkomen. 

(10)  Om ervoor te zorgen dat die producten de Unie kunnen binnenkomen en tegelijkertijd te voorkomen dat zij in 
de Unie in de handel worden gebracht, moeten zij overeenkomstig artikel 576, lid 1, van Verordening (EEG) 
nr. 2454/93 van de Commissie (2) onder de regeling tijdelijke invoer worden geplaatst totdat zij ter plaatse op 
„EXPO Milano 2015” worden geconsumeerd of totdat eventuele restanten van die producten als categorie 
1-materiaal worden verwijderd overeenkomstig de bepalingen van Verordening (EG) nr. 1069/2009 van het 
Europees Parlement en de Raad (3) of worden wederuitgevoerd. Indien nodig moeten dergelijke producten onder 
de in artikel 91, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 2913/92 van de Raad (4) genoemde regeling extern douane­
vervoer van de plaats waar zij in de Unie zijn binnengekomen naar Italië worden overgebracht voordat ze onder 
de regeling tijdelijke invoer worden geplaatst. De consumptie of de vernietiging van dergelijke producten wordt 
overeenkomstig artikel 582, lid 2, van Verordening (EEG) nr. 2454/93 als wederuitvoer beschouwd. 

(11)  Om te voorkomen dat die niet-conforme producten in de Unie in de handel worden gebracht, mogen zij 
bovendien enkel rechtstreeks naar „EXPO Milano 2015” worden vervoerd of, indien nodig om logistieke redenen, 
naar in de artikelen 12 en 13 van Richtlijn 97/78/EG bedoelde specifieke erkende douane-entrepots om daar 
tijdelijk te worden opgeslagen vóór de uiteindelijke levering ervan aan „EXPO Milano 2015”. 

(12)  Om de traceerbaarheid van de niet-conforme producten van dierlijke oorsprong te verzekeren, moeten de 
bevoegde autoriteiten gebruik maken van het bij Beschikking 2004/292/EG van de Commissie (5) ingevoerde 
geïntegreerd veterinair computersysteem (Traces, hierna „het Traces-systeem” genoemd) voor de registratie van de 
relevante gegevens betreffende de producten vanaf hun binnenkomst in de Unie totdat zij op het tentoonstellings­
terrein van „EXPO Milano 2015” worden geconsumeerd of na afloop van het evenement worden verwijderd. 

(13)  Om de bezoekers en medewerkers van „EXPO Milano 2015” op de hoogte te brengen van het mogelijk risico van 
consumptie van niet-conforme producten en om er wegens het risico dat zij voor de volksgezondheid kunnen 
vormen voor te zorgen dat die producten niet buiten het tentoonstellingsterrein van „EXPO Milano 2015” 
worden geconsumeerd of in de handel worden gebracht, moeten de Italiaanse autoriteiten erop wijzen dat 
bepaalde producten van dierlijke oorsprong afkomstig uit derde landen niet voldoen aan de normen van de Unie 
op het gebied van volksgezondheid, maar slechts voldoen aan die van de desbetreffende derde landen van 
oorsprong en dat de consumptie en het in de handel brengen van die producten buiten het tentoonstellingsterrein 
van „EXPO Milano 2015” verboden is. 

(14)  Omdat „EXPO Milano 2015” een tijdelijk evenement is, zijn de bepalingen van deze verordening slechts voor een 
beperkte periode van toepassing. 

(15)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité 
voor planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders, 
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HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Onderwerp en toepassingsgebied 

Deze verordening voorziet in een afwijking van de bepalingen van de Unie inzake de dier- en volksgezondheidsvoor­
schriften voor het binnenbrengen in de Unie van zowel producten van dierlijke oorsprong als levensmiddelen die 
dergelijke producten bevatten die bestemd zijn voor het tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015 zoals beschreven 
in punt 1 van bijlage I („Tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015”). 

Deze verordening is niet van toepassing op de in punt 2.1 van bijlage I bij Verordening (EG) nr. 853/2004 genoemde 
tweekleppige weekdieren, noch op van die dieren afkomstige levensmiddelen. 

Deze verordening is van toepassing onverminderd de vrijwaringsmaatregelen die overeenkomstig artikel 22 van Richtlijn 
97/78/EG zijn vastgesteld en gedurende de toepassingsperiode van deze verordening van kracht zijn. 

Artikel 2 

Voorschriften betreffende de producten die voor het tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015 bestemd 
zijn 

Voor het binnenbrengen van zendingen van producten van dierlijke oorsprong of levensmiddelen die dergelijke 
producten bevatten uit derde landen of uit inrichtingen waaruit de invoer in de Unie van die producten of levens­
middelen die dergelijke producten bevatten op grond van het recht van de Unie niet is toegestaan, verlenen de lidstaten 
enkel voor gebruik op het tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015 toestemming indien deze: 

a) afkomstig zijn uit een derde land dat officieel deelneemt aan EXPO Milano 2015 en bestemd zijn voor de tentoonstel­
lingsstand van dat derde land op het tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015; en 

b)  verpakt zijn in verzegelde containers of pakketten die lekvrij zijn en waarop de vermelding „for exclusive destination 
EXPO Milano 2015” is aangebracht in rood en wit en in een leesbare lettergrootte die in verhouding staat tot de 
omvang van de containers of pakketten; en 

c)  indien zij in bijlage II zijn opgenomen, aan elk van de volgende voorwaarden voldoen: 

i)  voor elk product is toestemming verleend voor doorvoer door de Unie overeenkomstig de voorschriften voor 
doorvoer door de Unie van de in bijlage II genoemde wetgevingshandelingen die mutatis mutandis worden 
toegepast, 

ii)  zij gaan voor elk in de lijst van bijlage II opgenomen product vergezeld van het veterinair certificaat voor 
doorvoer of opslag dat is vastgesteld in de in bijlage II genoemde bepalingen die mutatis mutandis worden 
toegepast, 

iii)  zij gaan vergezeld van het in bijlage III vastgestelde veterinair certificaat, 

iv)  zij zijn overeenkomstig artikel 576, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 2454/93 onder de regeling tijdelijke invoer 
geplaatst, 

v)  indien zij bestemd zijn om naar Italië te worden overgebracht vanuit een grensinspectiepost buiten Italië die is 
vermeld in bijlage I bij Beschikking 2009/821/EG van de Commissie (1) of in een relevante overeenkomst tussen 
de Unie en derde landen, worden zij hiertoe onder de in artikel 91, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 2913/92 
genoemde regeling extern douanevervoer geplaatst voordat zij in Italië overeenkomstig artikel 576, lid 1, van 
Verordening (EEG) nr. 2454/93 onder de regeling tijdelijke invoer worden geplaatst; 

d)  indien zij niet in bijlage II zijn opgenomen, aan elk van de volgende voorwaarden voldoen: 

i)  zij gaan vergezeld van het in bijlage III vastgestelde veterinair certificaat, 

ii)  zij voldoen aan de voorwaarden van dit artikel, onder c), iv) en v). 
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Artikel 3 

Binnenbrengen van de producten 

De zendingen van in artikel 2 bedoelde producten voldoen aan de volgende voorwaarden: 

a)  zij worden binnengebracht in de Unie via een grensinspectiepost die is vermeld in bijlage I bij Beschikking 
2009/821/EG of in een relevante overeenkomst tussen de Unie en derde landen; en 

b)  de grensinspectiepost van binnenkomst wordt ten minste twee werkdagen vóór hun aankomst op de hoogte 
gebracht. 

Artikel 4 

Taken van de grensinspectiepost van binnenkomst en van de bevoegde douaneautoriteiten 

1. De grensinspectiepost van binnenkomst: 

a)  voert een documenten- en overeenstemmingscontrole uit, zoals voorzien in artikel 4 van Richtlijn 97/78/EG; 

b)  gaat na of de zendingen van in artikel 2 bedoelde producten die afkomstig zijn uit een aan EXPO Milano 2015 
deelnemend derde land bestemd zijn voor de tentoonstellingsstand van dat derde land op het tentoonstellingsterrein 
van EXPO Milano 2015; en 

c)  levert via het Traces-systeem een gemeenschappelijk veterinair document van binnenkomst (GVDB) af dat bestemd is 
voor de in bijlage II bij Beschikking 2009/821/EG genoemde lokale veterinaire Traces-eenheid Milano Città IT03603 
(„lokale veterinaire eenheid Milano Città IT03603”) of, indien de producten eerst naar een in punt 2 van bijlage I 
bedoeld douane-entrepot worden verzonden, voor de Traces-eenheid die voor het desbetreffende douane-entrepot 
bevoegd is; 

d)  zorgt ervoor dat de zendingen rechtstreeks naar het tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015 of naar een in 
punt 2 van bijlage I bedoeld douane-entrepot worden verzonden; 

e)  staat de doorvoer van zendingen die niet onder de bijlage bij Besluit 2011/163/EU van de Commissie (1) vallen toe, 
indien zij rechtstreeks naar het tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015 of naar een in punt 2 van bijlage I 
bedoeld douane-entrepot worden verzonden; 

f)  weigert of vernietigt producten die niet aan de voorschriften van artikel 2 voldoen. 

2. De grensinspectiepost van binnenkomst en de bevoegde douaneautoriteiten zorgen ervoor dat: 

a)  de producten overeenkomstig artikel 576, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 2454/93 onder de regeling tijdelijke 
invoer worden geplaatst totdat zij op het tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015 worden geconsumeerd, of 
worden vernietigd zoals bepaald in artikel 7, punten 10 en 11; 

b)  de producten indien nodig onder de regeling extern communautair douanevervoer van artikel 91, lid 1, van 
Verordening (EEG) nr. 2913/92 van het punt van binnenkomst in de Unie naar Italië worden overgebracht voordat ze 
onder de regeling tijdelijke invoer worden geplaatst. 

Artikel 5 

Taken van de grensinspectieposten die voor de in bijlage I bedoelde douane-entrepots bevoegd zijn 

Indien de zendingen naar een in punt 2 van bijlage I bedoeld douane-entrepot zijn verzonden: 

a)  zorgen de grensinspectieposten die voor de betrokken douane-entrepots bevoegd zijn ervoor dat de zendingen vanuit 
het in bijlage I bedoelde douane-entrepot rechtstreeks naar het tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015 
worden verzonden; 

b)  zorgen zij ervoor dat de zendingen onder toezicht van de bevoegde autoriteiten in door die autoriteiten verzegelde 
voertuigen of containers naar het tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015 worden vervoerd; 
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c)  zorgen zij ervoor dat de officiële dierenarts in het douane-entrepot de lokale veterinaire eenheid Milano Città 
IT03603 op het tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015 via Traces op de hoogte brengt van de geplande 
aankomst van de zending op het tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015; 

d)  nemen zij kennis van en registreren zij de informatie betreffende de aankomst van de zending die via Traces van de 
lokale veterinaire eenheid Milano Città IT03603 op het tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015 is ontvangen; 

e) registreren zij de in punt A van bijlage IV bedoelde gegevens met betrekking tot de zending die naar het tentoonstel­
lingsterrein van EXPO Milano 2015 is verzonden. 

Artikel 6 

Taken van de lokale veterinaire eenheid Milano Città IT03603 op het tentoonstellingsterrein van EXPO 
Milano 2015 

De lokale veterinaire eenheid Milano Città IT03603 op het tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015: 

a)  voert bij aankomst op het tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015 van elke zending van in artikel 2 bedoelde 
producten een documenten- en overeenstemmingscontrole uit en controleert de verzegelingen en de overeen­
stemming van de ontvangen zending met de informatie in het GVDB in Traces; 

b) zorgt ervoor dat de zending daadwerkelijk op het tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015 wordt binnenge­
bracht; 

c)  brengt de grensinspectiepost van binnenkomst of de grensinspectiepost die bevoegd is voor het douane-entrepot van 
verzending via Traces op de hoogte van de aankomst van de zending op het tentoonstellingsterrein van EXPO 
Milano 2015 en van de integriteit van die zending; 

d)  registreert alle in punt B van bijlage IV bedoelde gegevens betreffende de ontvangen zendingen; 

e)  zorgt ervoor dat de levensmiddelen alleen worden gebruikt om ter plaatse te worden uitgestald en/of gedegusteerd. 

Artikel 7 

Taken van de lokale veterinaire eenheid Milano Città IT03603 na aankomst van de producten op het tentoon­
stellingsterrein van EXPO Milano 2015 

Zodra de in artikel 2 bedoelde zendingen op het tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015 zijn aangekomen:  

1. werkt de lokale veterinaire eenheid Milano Città IT03603 het in artikel 6, onder d), bedoelde register bij met de 
informatie over het gebruik van de zendingen;  

2. garandeert zij dat de zendingen geen duidelijk zichtbare wijzigingen of schade vertonen waardoor zij ongeschikt 
zouden kunnen zijn voor het voorgestelde gebruik;  

3. neemt zij zendingen in beslag die, om welke reden dan ook, ongeschikt worden geacht om ter plaatse te worden 
uitgestald en/of gedegusteerd, en vernietigt deze;  

4. wijst zij op de tentoonstellingsstand waarvoor de producten bestemd zijn een persoon aan die verantwoordelijk is 
voor de uitvoering van de in artikel 8, lid 2, bepaalde maatregelen;  

5. brengt zij de in punt 4 bedoelde verantwoordelijke op de hoogte van de verplichtingen van artikel 8, lid 2;  

6. brengt zij alle plaatsen op het tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015 waar de producten van de zending ter 
plaatse zullen worden uitgestald en/of gedegusteerd in kaart;  

7. verzekert zij de volledige traceerbaarheid van de zendingen op het tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015;  

8. verzekert zij dat de producten alleen kunnen worden gebruikt om ter plaatse te worden uitgestald en/of 
gedegusteerd; 
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9. zorgt zij ervoor dat producten niet aan bezoekers en medewerkers van EXPO Milano 2015 worden verkocht of 
beschikbaar gesteld, tenzij om ter plaatse te worden uitgestald en/of gedegusteerd;  

10. zorgt zij ervoor dat alle zendingen of delen daarvan die niet ter plaatse werden uitgestald of gedegusteerd, worden 
verzameld en als categorie 1-materiaal worden verwijderd overeenkomstig artikel 12, onder a) tot en met c), van 
Verordening (EG) nr. 1069/2009 of uiterlijk op 31 december 2015 naar een derde land worden wederuitgevoerd;  

11. zorgt zij ervoor dat de speciale containers die de in punt 10 bedoelde zendingen of delen daarvan bevatten het 
tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015 enkel kunnen verlaten indien zij hermetisch gesloten zijn en het 
materiaal op de plaats van bestemming zal worden verwijderd overeenkomstig artikel 12, onder a) tot en met c), 
van Verordening (EG) nr. 1069/2009, of indien zij uiterlijk op 31 december 2015 naar een derde land worden 
wederuitgevoerd;  

12. brengt zij bij afloop van EXPO Milano 2015 en uiterlijk op 31 december 2015 de bevoegde douaneautoriteiten van 
de consumptie of de verwijdering van de producten op de hoogte. 

Artikel 8 

Verplichtingen van EXPO 2015 S.p.A. en de exposanten op EXPO Milano 2015 

1. EXPO 2015 S.p.A.: 

a)  identificeert alle exposanten die op EXPO Milano 2015 aanwezig zijn en stelt aan de lokale bevoegde autoriteiten 
bijgewerkte lijsten van die exposanten ter beschikking; 

b) wijst voor elke exposant een persoon aan die voor de uitvoering van de in lid 2 bepaalde maatregelen verantwoor­
delijk is; 

c)  verleent logistieke steun voor het vervoer van de onder deze verordening vallende producten aan structuren waar 
deze kunnen worden behandeld zoals bepaald in artikel 7, punten 10 en 11. 

2. De exposanten op EXPO Milano 2015: 

a)  verlenen logistieke steun aan de bevoegde autoriteiten die belast zijn met de toepassing van deze verordening met 
betrekking tot de opslag van de in artikel 2 bedoelde producten; 

b)  zorgen ervoor dat het gebruik van de in artikel 2 bedoelde producten beperkt is tot het ter plaatse uitstallen en/of 
degusteren; 

c)  stellen op verzoek en onder toezicht van de bevoegde autoriteiten gescheiden ruimten en geschikte middelen ter 
beschikking voor de opslag van de in artikel 2 bedoelde producten die niet worden gebruikt om ter plaatse te worden 
uitgestald en/of gedegusteerd; 

d)  brengen de bevoegde autoriteiten op de hoogte van elke niet-naleving of mogelijk dreigende niet-naleving met 
betrekking tot de uitvoering van de in dit lid bepaalde maatregelen; 

e) zorgen ervoor dat elk in artikel 2 bedoeld product dat niet ter plaatse werd uitgestald en/of gedegusteerd, wordt gere­
gistreerd en wordt verwijderd zoals bepaald in artikel 7, punten 10 en 11. 

Artikel 9 

Informatie aan de bezoekers en medewerkers van EXPO Milano 2015 

1. De Italiaanse bevoegde autoriteit zorgt ervoor dat ten minste de volgende informatie aan bezoekers en 
medewerkers van EXPO Milano 2015 wordt verschaft op de locaties van EXPO Milano 2015 waar de in artikel 2 
bedoelde producten aan het publiek worden verstrekt of worden gebruikt bij de bereiding van levensmiddelen die aan 
het publiek worden verstrekt: 

„Dit levensmiddel bevat producten van dierlijke oorsprong die afkomstig zijn uit landen buiten de EU en voldoet 
enkel aan de volksgezondheidsnormen van die landen. De consumptie en de distributie van dergelijke producten 
buiten het tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015 zijn verboden.”. 

2. EXPO 2015 S.p.A. stelt aan de Italiaanse bevoegde autoriteiten de noodzakelijke instrumenten en ruimten ter 
beschikking voor het weergeven van de in lid 1 bepaalde informatie. 
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Artikel 10 

Inwerkingtreding en toepassing 

1. Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad 
van de Europese Unie. 

2. Deze verordening is van toepassing van 1 maart 2015 tot en met 31 oktober 2015. 

Artikel 7, punten 10 en 11, artikel 8, lid 1, onder c), en artikel 8, lid 2, onder a) en e), blijven echter van toepassing 
totdat alle in artikel 2 bedoelde producten die uit hoofde van deze verordening zijn binnengebracht, of delen daarvan, 
overeenkomstig die artikelen uiterlijk op 31 december 2015 zijn verwijderd. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 2 maart 2015. 

Voor de Commissie 

De voorzitter 
Jean-Claude JUNCKER   

BIJLAGE I  

1. Tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015 

Het tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015 (Traces LVE: Milano Città IT03603)  

2. Erkende douane-entrepots 

De douane-entrepots die op grond van de artikelen 12 en 13 van Richtlijn 97/78/EG door de Italiaanse bevoegde 
autoriteiten zijn erkend en op de officiële website van het Italiaanse Ministerie van Volksgezondheid zijn 
gepubliceerd: 

http://www.salute.gov.it  
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BIJLAGE II 

Lijst van producten en bepalingen als bedoeld in artikel 2, onder c), i) en ii) 

Omschrijving van de producten (1) Rechtshandelingen van de Unie, met inbegrip van de toe te passen voorschriften voor doorvoer 
en de te gebruiken relevante modellen van veterinaire certificaten 

Vlees Verordening (EU) nr. 206/2010 van de Commissie (2), met inbegrip van het model 
van veterinair certificaat in bijlage III 

Verordening (EG) nr. 798/2008 van de Commissie (3), met inbegrip van het model 
van veterinair certificaat in bijlage XI 

Verordening (EG) nr. 119/2009 van de Commissie (4), met inbegrip van het model 
van veterinair certificaat in bijlage III 

Vleesbereidingen Beschikking 2000/572/EG van de Commissie (5), met inbegrip van het model van ve­
terinair certificaat in bijlage III 

Vleesproducten Beschikking 2007/777/EG van de Commissie (6), met inbegrip van het model van ve­
terinair certificaat in bijlage IV 

Melk en zuivelproducten Verordening (EU) nr. 605/2010 van de Commissie (7), met inbegrip van het model 
van veterinair certificaat in bijlage II, deel 3 

Samengestelde producten Verordening (EU) nr. 28/2012 van de Commissie (8), met inbegrip van het model van 
veterinair certificaat in bijlage II 

Eieren en eiproducten Verordening (EG) nr. 798/2008 van de Commissie, met inbegrip van het model van 
veterinair certificaat in bijlage XI 

Visserijproducten afkomstig van 
aquacultuur 

Verordening (EG) nr. 2074/2005 van de Commissie (9), met inbegrip van het model 
van veterinair certificaat in aanhangsel IV van bijlage VI 

(1)  De in de eerste kolom van de tabel vermelde producten vallen binnen het toepassingsgebied van de in de tweede kolom opgenomen 
overeenkomstige handelingen van de Unie. 

(2)  Verordening (EU) nr. 206/2010 van de Commissie van 12 maart 2010 tot vaststelling van lijsten van derde landen en gebieden, of 
delen daarvan, waaruit bepaalde dieren en vers vlees in de Europese Unie mogen worden binnengebracht, en van de voorschriften 
inzake veterinaire certificering (PB L 73 van 20.3.2010, blz. 1). 

(3) Verordening (EG) nr. 798/2008 van de Commissie van 8 augustus 2008 tot vaststelling van een lijst van derde landen, gebieden, zo­
nes of compartimenten waaruit pluimvee en pluimveeproducten mogen worden ingevoerd in en doorgevoerd door de Gemeen­
schap, en van de voorschriften inzake veterinaire certificering (PB L 226 van 23.8.2008, blz. 1). 

(4) Verordening (EG) nr. 119/2009 van de Commissie van 9 februari 2009 tot vaststelling van een lijst van derde landen of delen daar­
van voor de invoer in of de doorvoer door de Gemeenschap van vlees van wilde leporidae, bepaalde niet-gedomesticeerde landzoog­
dieren en gekweekte konijnen en tot vaststelling van de voorschriften inzake de veterinaire certificering (PB L 39 van 10.2.2009, 
blz. 12). 

(5)  Beschikking 2000/572/EG van de Commissie van 8 september 2000 houdende vaststelling van veterinairrechtelijke voorschriften, 
gezondheidsvoorschriften en voorschriften inzake de veterinaire certificering voor de invoer in de Gemeenschap van vleesbereidin­
gen uit derde landen (PB L 240 van 23.9.2000, blz. 19). 

(6) Beschikking 2007/777/EG van de Commissie van 29 november 2007 tot vaststelling van de veterinairrechtelijke en de gezondheids­
voorschriften en het model van de certificaten voor bepaalde uit derde landen ingevoerde vleesproducten en behandelde magen, bla­
zen en darmen voor menselijke consumptie en tot intrekking van Beschikking 2005/432/EG (PB L 312 van 30.11.2007, blz. 49). 

(7)  Verordening (EU) nr. 605/2010 van de Commissie van 2 juli 2010 tot vaststelling van de volks- en diergezondheidsvoorwaarden en 
de veterinaire certificeringsvoorschriften voor het binnenbrengen in de Europese Unie van rauwe melk, zuivelproducten, colostrum 
en producten op basis van colostrum, bestemd voor menselijke consumptie (PB L 175 van 10.7.2010, blz. 1). 

(8)  Verordening (EU) nr. 28/2012 van de Commissie van 11 januari 2012 tot vaststelling van voorschriften voor de certificering van de 
invoer in en de doorvoer door de Unie van bepaalde samengestelde producten en tot wijziging van Beschikking 2007/275/EG en 
Verordening (EG) nr. 1162/2009 (PB L 12 van 14.1.2012, blz. 1). 

(9)  Verordening (EG) nr. 2074/2005 van de Commissie van 5 december 2005 tot vaststelling van uitvoeringsmaatregelen voor bepaalde 
producten die onder Verordening (EG) nr. 853/2004 vallen en voor de organisatie van officiële controles overeenkomstig de Veror­
deningen (EG) nr. 854/2004 en (EG) nr. 882/2004, tot afwijking van Verordening (EG) nr. 852/2004 en tot wijziging van de Veror­
deningen (EG) nr. 853/2004 en (EG) nr. 854/2004 (PB L 338 van 22.12.2005, blz. 27).   
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BIJLAGE III 

Modelcertificaat voor producten van dierlijke oorsprong of levensmiddelen die deze producten bevatten, 
bestemd voor verzending naar EXPO Milano 2015 
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BIJLAGE IV 

Gegevens als bedoeld in artikel 5, onder e), artikel 6, onder d), en artikel 7, punt 1 

A. Gegevens die in de douane-entrepots overeenkomstig artikel 5, onder e), door de bevoegde grensinspec­
tiepost moeten worden geregistreerd 

De volgende gegevens moeten overeenkomstig artikel 5, onder e), worden geregistreerd:  

1. datum van aankomst in het douane-entrepot;  

2. omschrijving van de producten;  

3. hoeveelheid;  

4. derde land van oorsprong;  

5. EU-grensinspectiepost (GIP) van binnenkomst;  

6. nummer van het gemeenschappelijk veterinair document van binnenkomst (GVDB) dat door Traces is 
gegenereerd en in de GIP van binnenkomst is afgeleverd;  

7. zegelnummer dat door de gezondheidsautoriteiten van het derde land van oorsprong (artikel 2, onder b)) is 
aangebracht en vermeld is in het specifieke gezondheidscertificaat dat de zendingen vergezelt zoals bepaald in 
bijlage III bij deze verordening;  

8. nummer van het douanevervoersdocument onder dekking waarvan de zendingen van de GIP van binnenkomst 
naar het erkende douane-entrepot worden vervoerd;  

9. contactgegevens van de persoon die voor de zending verantwoordelijk is; 

10. datum van vertrek van de zending/het deel van de zending vanuit de erkende douane-entrepots naar het tentoon­
stellingsterrein van EXPO Milano 2015;  

11. nummer van het douanevervoersdocument van de zending die/het deel van de zending dat vanuit de erkende 
douane-entrepots naar het tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015 is verzonden; 

12. aard van de zending die/het deel van de zending dat vanuit de erkende douane-entrepots naar het tentoonstel­
lingsterrein van EXPO Milano 2015 is verzonden;  

13. hoeveelheid van de zending die/het deel van de zending dat vanuit de erkende douane-entrepots naar het 
tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015 is verzonden;  

14. nummer van het GVDB dat is afgeleverd voor de zending die/het deel van de zending dat vanuit de erkende 
douane-entrepots naar het tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015 is verzonden.  

B. Gegevens die in de interne structuren van EXPO Milano 2015 overeenkomstig artikel 6, onder d), en 
artikel 7, punt 1, moeten worden geregistreerd 

De volgende gegevens moeten overeenkomstig artikel 6, onder d), en artikel 7, punt 1, worden geregistreerd:  

1. datum van aankomst op het tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015;  

2. omschrijving van de producten;  

3. hoeveelheid;  

4. derde land van oorsprong;  

5. EU-grensinspectiepost (GIP) van binnenkomst of erkende douane-entrepots waaruit de producten naar het 
tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015 zijn verzonden (indien van toepassing); 
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6. nummer van het gemeenschappelijk veterinair document van binnenkomst (GVDB) dat door Traces is 
gegenereerd en in de GIP van binnenkomst is afgeleverd of nummer van het nieuwe GVDB dat door de erkende 
douane-entrepots is afgeleverd voor de zending die naar het tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015 is 
verzonden (indien van toepassing);  

7. nummer van het douanevervoersdocument van de zending die/het deel van de zending dat vanuit de GIP van 
binnenkomst of de erkende douane-entrepots naar het tentoonstellingsterrein van EXPO Milano 2015 is 
verzonden;  

8. zegelnummer dat is aangebracht door de gezondheids- en douaneautoriteiten van de GIP van binnenkomst of 
door de gezondheids- en douaneautoritieiten van de GIP die bevoegd is voor de erkende douane-entrepots 
(indien van toepassing);  

9. hoeveelheid van de producten van de zending die al voor EXPO Milano 2015 is gebruikt (met name om ter 
plaatse te worden uitgestald en/of gedegusteerd);  

10. resterende, nog niet gebruikte hoeveelheid.  
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